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Después de la informacion sen-
sacional acerca de la muerte de
Rodolfo Valentino

:Se casa Angel Marsd con la “star” nor-
teamericana R. K.?

No queremos darnos pisto, pero lo cierto es que EL ES-
CANDALO ha obtenido uno de sus éxitos mds sonados.

La informacion acerca de “Las verdaderas causas de 'a
muerte de Rodolfo Valentino”, que publicibamos en la doble
paigina de nuestro nimero anterior, ha causado enorme sen-
sacion en toda Espafia. No habia para menos. Lo que alli
se dice es de tal calibre que forzosamente tenia que sobre-
coger el Animo de cuantos—y especialmente “cuantas’—se
han sentido impresionados por la muerte’ de Valentino.

Algunos peribdicos de Madrid y la mayoria de los de
provincias, han acogido en sus piginas nuestra informacidn,
que fué telegrafiada por sus corresponsales.

Angel Marsa puede apuntarse otro tanto. Y si quiere, pue-
de estrenar un nuevo gabdn, cuanto mas entallado mejor. Se
lo merece. Rodolfo Valentino no podia encontrar un cronis-
ta mas apropiado, sin que con ello queramos establecer com-
paraciones, siempre enojosas, entre la ‘belleza, la gallardia y
¢l saber castigar mujeres, de uno y otro.

Bromas aparte, queremos consignar nuestro éxito de la se-
mana pasada, es decir, el éxito de este querido semanario, ¥
queremos sefalar el hecho de que padie, absolutamente na-
die, se ha atrevido a desmentir pablicamente cuanto decia
Marsé en su informacién lo que prueba la autenticidad abso-
luta de la misma.

Solo han llegado hasta nosotros rumores de que ciertos
gacetilleros de semanarios cinematograficos han apuntado—
“sota vocce” claro—la posibilidad de que la célebre “star”
de la “Paramount” R. K. fuese producto de la fantasia de
nuestro querido compafiero.

Nosotros, aun a trueque de molestar a Marsd, vamos a
contarles a ustedes algo que desmentia en absoluto esta gra-
tuita version. Alld va: la sefiora R. K, tomo saben nuestros
lectores, se divorcié recientemente; pues bien, no tendria nada
de particular que dentro de muy poco se casase de nuevo. ;Con
quién? Pues... jcon Angel Marsdl, que a estas horas estd
mis enamorado de la gentil norteamericana gque Narciso de
su propia imagen.

De llegarse a efectuar esta boda, cosa que al paso que
vamos—;se ird Marsi a Paris a mediados de este mes?—
es cuestion de dias, la deliciosa sefiora Ki... (jalto, ya ibamos
a cometer una indiscrecion!) y el novelista més jowven del
mundo marcharian a los Estados Unidos, reintegriandose ella
a los estudios de Los Angeles y encargindose él de la con-
feccion de argumentos por cuenta de una de las més impor-
fantes marcas productoras de Norteamérica.

iPara que vayan discutiendo luego la existencia real de
R. K. algunos infelices gacetilleros!

Pero: sigamos con Rodoifo Valentino. Marsd atn no ha
dicho todo lo que sabe, siempre veridico y auténtico, acerca
del don Juan de la pantalla.

Y EL ESCANDALO, que no se duerme sobre sus lau-
reles, ha conseguido que Marsd le ofrezca las primicias de
una nueva doble pégina, que aparecerd la semana proxima
bajo el sugestivo y prometedor titulo de

IDEAS Y OPINIONES DE RODOLFO VALENTINO
SOBRE LA VIDA, LAS MUJERES Y EL AMOR

Florilegio de frases que reflejan fielmente el temperamento
apasionado del hombre més guapo del mundo

Angel Marsa ha hecho una concienzuda y honrada labor
de seleccibn de las mejores frases y los més brillantes pen-
samientos expuestos durante su vida por el que fué y sigue
siendo el {dolo de todas las mujeres del mundo, y que no era,
como c¢ree mucha gente, un hombre wvulgar, iletrado, sino
un cerehro muy bien organizado ¥ muy vivo, al servicio de un
corazén en éxtasis constante frente al espectficulo maravilloso
de la vida.
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JOSE M. DE SAGARRA

El aplaudido autor de “Margal Prior” y retribuido co-
laborador en las revistas “Yes-Yes”, “Oui-Oui”
v “Joy-Joy”

B.ESPEDIDAS

En toda despedida hay upn poco de muerte. Cuando se
baja a la estacion a despedir a un amigo, parece que le acom-
pafiamos en los ultimos momentos. Por esto, sin duda, el
tren tarda siempre en salir en todas las despedidas y en
ese postrer minuto, en el que se han agotado todos los temas
de conversacién, se hacen sieacios profundos, y recomen-
daciones severas, como en una agonia. Al fin de cuentas, la
muerte no es sino un viaje. Y aquello de “que nos eseri-
bas", “que te abrigues”, “gue no te olvides de nosotros”,
no son sino advertencias sin sentido, por llenar unos silencios
embarazosos para los que no éxisten en ningén idioma pala-
bras coherentes.

En el mar, estas despedidas tienen més importancia, En
el mar se hallan, quizd, las metiforas mds brillantes de la
otra vida, Los que se quedan en el puerto, clavados en la
tierra, toman un aire de gran desconsuelo, porque su voz mo
llega a la cubierta del barco; pero, por si acaso, dicen toda-
via “que escribas”, aun a conciencia de lo que tardan las
cartas a través de los mares. Después, las partidas sobre
¢l 'mar, son mucho mis lentas. Los del barco piensan que
no son ellos los que se mueven, sino la tierra, ¥ esto hace
que Ja despedida tenga un extrafio espejismo, pues durante
unos minutos, los que se quedan y los que se van se hallan
un poco confundidos sobre quién es realmente el que se
marcha.

Las estaciones y los puertos serian un lugar de esparci-
miento delicioso, si no fuese por la tristeza de fas despedidas.
Ese grupo de enlutados que se queda mirando flos unos a
los otros, sin comprenderse del todo, esa mujer del pafivelo
en' la mano, con el que después se enjuga los ojos y aun
ese nicleo de entusiastas que agitan los sombreros y vito-
rear. En realidad, en toda despedida no hacemos sino pre-
Pararnos a morir.

Todn la vida esti llena de despedidas. Nunca acabamas
de decir “adids”. En los mismos saludos callejeros no pode-
mos determinar claramente dénde acaba el saludo de Ile-

gada i donde empieza el de despedida. Los conocidos a nues-
tro paso, son como sombras que surgen y desaparecen, y
que muchas veces es ésta la Gltima vez que las hemos de
ver. En muchas ciudades lejanas, han quedado estas sombras
amigas. jCuando volvamos a ellas, estamos seguros de ene
contrarlas?

Por esto, sin duda, la llegada tiene algo de resurreccién.
Cada cual estd en su sitio, donde le dejamos, y a cada paso,
nos encontramos' con una ligadura que nos une al pasado.
Y sin embargo, la llegada, a veces, nos reserva sorpresas
terribles. Hombres y cosas han desaparecido de su sitio, ¥
lo que queda se nos ofrece viejo y caduco. Por todas partes
advertimos que el dia de nuestra marcha hubo muchas des-
pedidas irremediables. Entonces, nos damos cuenta también
de que no sélo los hombres se despiden de nosotros, sino
las cosas. Las cosas que, alin mds sensibles que los hom-
bres, no se resignaron a nuestra ausencia vy murieron de mre-
lancolia.

Si el hombre consiguiera librarse de /las despedidas, ha-
bria conseguido mucho para no sentir el paso de la muerte.

FRANCISCO DE COSSIO

El espiritu parroquial

La desercién del pueblo en masa de los partidos politicos
es un fenémeno que debe inquietarnos, que debe punzar nues~
tra curiosidad y aguzar, afilar y espolear, poner a contribu-
cion nuestra capacidad analitica.

El hecho no es local ni regional. Es casi cosmico. Es, por
lo menos, continental,

En toda Europa se observa esa misma movilidad de lag
masas, esa emigracion, ese vuelo de golondrinas hacia otras
riberas,

Hasta' ahora el socialismo es ¢l que en todas partes se
defiende mejor de esta desbandada. Sin duda porque es el
partido mejor orientado, con mis ansia de futuro v menos
vacio de contenido ideolégico.

Antes de la guerra, la disgregacién, la pulverizaciébn até-
mica de los conglomerados politicos ya atosigaba a inteligencias
de primer orden.

Apenaba esa calamidad porque se la consideraba resultado
de la falta de fe y confianza en la misién del Estado, en su
eficiencia, en su capacidad y utilidad para labrar la péblica
dicha, el bien coman.

Después de 1918 la catastrofe se ha acelerado, se ha agra-
vado considerablemente, ha ganado en extensiébn, en inten-
sidad.

Las dispersin, efectivamente, ha sido en todas partes apo-
caliptica. Las milicias, los gjéreitos de votantes, se quedan en
cuadro. La confusién de Babel aumenta, E| Estado, la idea
del Estado, el doctrinal radical de la Revolucién estd en crisis.

Hay un evidente crepiisculo de los dioses. No cuentan con
adeptos los idolos, no conserva apenas su prestigio ninguno de
los espejismos mentales del novecientos.

Esto es lo que determina el desasosiego en que vivimos,
los neurosismos, los histerismos, las psicosis que estallan por
doquiera.

Eso es también lo que origifia la furunculosis fascista que
nos ha reventado en el pescuezo.

El Estado, negado como padre, como protector, como tutor,
tiende a restablecer su autoridad, a afirmarse en el mundo
como gendarme. No se hace caso de su palmeta de démine
y empufia la matraca, esgrime el manganelo.

Pero este salto atris es transitorio, no puede ser mas que
pasajero. La intoxicaciébn no ha de durar.

O el Estado vuelve a ser lo que ha sido en los pueblos ci-
vilizados, resume su rol de fautor de justicia, o no tiene mds
remedio que desaparecer.

En Espafia la crisis politica era anterior al 13 de septiem-~
bre, venia de mucho mds lejos. La lucha mortal de gas mos-
taza nos la hemos propinado mosotros, no la dictadura.

Se debfa la decadencia principalmente al espiritu parroquial,
o, mejor, 2 la falta y ausencia de espiritu. En los programas
més avanzados apenas habia substancia para llenar, apenas ha«
bia sangre para regar los sesos de in mosquito.

A pesar de esta miseria intelectual, de esta desfosforacién
y anemia de las células cerebrales, se exigia una disciplina, una
dedicacién, un rendimiento y sacrificio de la facultad discer~
nidora, critica, incompatible con nuestra época.

Los partidos eran parroquias, ortodoxias, Santos Sinodos,
en que era infalible, sagrada, la palabra de los Pontifices; en
que se pechaba para el dinero de San Pedro y estaba en moda
el “jurare in verba magistri”. 4 ‘ :

No se admitian disidencias, cismas, francotiradores, merodeo
de cazadores furtivos en el coto cerrado.

Al parroquialismo sucedié el parroquianismo. A la. parro-
quia religiosa, la «clientela, la parroquia mercantil,

En otra forma subsistian, arraigaban, se perpetuaban log
mismos wvicios, el mismo exclusivismo, los mismos dogmas,
la misma estrechez.

Ahora bien; si se quiere evitar el derrumbamiento defini.
tivo de las an;iguas construcciones y el caso que podria ser sy
consecuencia, hay que airear los programas, renovar ¢l léxica
mitinero, dejar-se de santonismos, de redforos, de mascullar
siempre las mismas mostilladas.

Mientras los caudillos se enervaban en las delicias de Ca-
pua, el pueblo ha marchado, ha hecho mucho camino. Ha
descubierto €l solo su ruta, su Oriente. Ya no es el remolque,
sino el motor. Tiene ideas del siglo veinte, del veintiune, y le
estamos hablando con palabras de la centuria décimonona. Com-
prendamos que asi la inteligencia, el acuerdo con él, no es po-
sible,

ANGEL SAMBLANCAT.
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El novelista Arderius y el
sonriente Fontdevila

ARDERIUS EN EL BANQUETE

No era necesario la argumentacion tan curiosa con que &l
gijonés Pepe Diaz Fernandez construyd la jproclama del ban-
quete a joaquin Arderius. Porque aqueilo era una prociama,
un toque sentimental y estético de corneta. Muy acorde con
la figura del novelista festejado. Para justificar el banguete,
Diaz Fernindez razonaba:

—;Qué es un banguete espafiol? ;Un topico? Pues el ban-
quete al novelista Arderius viene a ser un contratdpico, Es
decir, un contrabanquete. Y jpor qué la gente ha dado en pros-
cribir los banquetes? ;Para destruir el tdpico? También se ha
dicho que la decadencia de Espafia proviene de la oratoria.
Otro tépico falso, pues en FEspafia nunca se thablé bastante,
por la sencilla razén de que nunca se pensd lo suficiente.

Arderius no ha sido, en ¢ cia, un cindadano mas o
menos iustre alrededor del cual se reunen varios amigos, deu-
dos y desocupados, para ingerir viandas y digerir tropos ¥
frases hechas. Ha sido una bandera de revulsion, una testa
de motin literario. Se buscaba una figura literaria robusta, rara,
angulosa, patética, violenta. Y fué elegido el joven Arderius,
porque el banquete era de juventud. El buscador que buscd,
buscd bien. Arderius, con su facha turbia, un poco monstruosa,
con su rostro de fauno atormentado—un rostro que semeja
al de Lon Chaney—, sus cejas selviticas, sus fauces de gorila
¥ las brasas betuminosas de sus ojos, es, fisica y artisticamente,
un hombre nuevo, un “raro”.

El banquete a su novela “La Duquesa de Nit"—la aris-
técrata que acaba en quimérica buscona, hundida en aquel
idilio senil y tumefacto de la boharda madrileha—es un home-
naje a un alma electrizada, lleng de relimpagos, de angustias,
de sed... :

En el parque de nuestra fauna literaria—cisnes hueros, zan:
cudas borrachas de ciencia, pelicanos pedantes, macaquitos de
trapecip y sicalipsis, urracas oleptbmanas, etc.—Arderjius viene
a ser un mirlo blanco. Un ser exdtico que entra en la literatura
con ¢l impetu romintico de los maestros del ochocientos y con
la furia barbuda vy sanguinolenta de un jabali. Arderius es un
joven almogabar disfrazado de literato. Su prosa tieme barba,
crin, Y su corazbn up huracin de pasion, de belleza y de
justicia.

No, Pepe Diaz, esteta de puerto y de galerna: no ha sido
un topico ese banquete. Ha sido upn acto civico. A mi me
ha sonado como una de esas interjecciones que den en
una boca Nuestra Sefiora la ILibertad y Nuestro Sefior el
Desahogo...

EL SONRIENTE FONTDEVILA

Al sonriente y rubicundo Fontdevila le han dado otro
banquete. Que tampoco es un topico. Porque cualquier home-
naje a Fontdevila resultaria justo. Y, ademds, porque el gran
periodista cataldn acaba de atrapar un “suceso” teatral en
Barcelona con su drama “La dona verge". Ya es una razén.

Sin embargo, yo dudo de la sinceridad del homenaje, ;Cele-
braban los comensales el triunfo del dramaturgo? No. Esto
hubiera equivalido a confesar:

—Fontdevila: tu destino es hacer llorar a las multitudes.
Esecribe dramas. Uno por mes. Haz de tu vida una destilacion
de truculencias, tragedias y ldgrimas.

Y esto no hay nadie en ¢l universo capaz de decirselo a
Fontdevila. Porque Manolo, el hombre mas ilustre que ha
fabricado Granollers, es un sembrador. de optimismo y un de-
rramador de carcajadas. Su mision es la de una tanguista de
un *cabaret” mundial donde se bebiera filosofia, se jugase a
politica ¥ se masticara periodismo. Fontdevila seria el encarga-
do ‘de hacer feiiz al parroquiano, de mover la sonrisa del tran-
seunte, de excitar al espectador a creer en la vida y en la
solticidn de todos los problemas sociales...

Yo le conoci ensefiando a cantar “Els Segadors” en la
época inocua), a las.girls de “Cri Cri” w bailando con sus
pies de oca y su traza socarrona y beatifica de mosén, una ma.
chicha brasilefia en nuestro Leén de Oro. Su blasén era un
iviva la risa! Y, por debajo de la risa, todo. Todo, hasta lo
més transcendental, hasta las Conferencias de Ginebra, de las
que éf es cronista y turista inamovible.

Yo lamento el desengafio que the de ocasionar a Fontde-
vila, Pero, jqué le vamos a hacer! Alguien habia de decirle a
¢, tan amigo de la casa, que su drama ha sido un “chambo”,
una equivocacion, un descubrimiento chiripero. Claro que Font-
devila escribird més dramas. Admirables dramas que el pi-
blico aciamard como este de “La dona verge”, Pero esto no
demostrard sino que el sonriente Fontdevila es un equivocado
contumaz v sin redencion terrenal. Después del de Colén, ;qué
error magnifico no es posible y, naturalmente, respetable?

El bauquele a Fontdevila lo ha sido en homenaje 3 su buen
humor, a su gracia, a esé talento y esa bondad con que ha
Liberal”, de Madrid.

Jevantado " El

Fué un homenaje de hermanos, de camaradas y de devo-
tos de la sonrisa.
Y, acaso, una muestra de admiracién al méis catalin de los

madrilefios y al méis madrilefio de los catalanes. Al que remo-
ja los calfos con vino de Castell del Remey (combinacién muy
recomendable). A este periodista gordinflén, orondo, que con
la risa de su cara afeitada y la alarma del aparejo de sus gafas
descomunales, ha hecho més aproximacién centralista que todos
los catalanes de Catalufia: ser tan de Madrid como Arniches
—que es de Alicante—e imponer el acento catalin en la calle
de Sevilla, haciendo decir a los castizos:

—Pues, no es tan rara como la pintan esta gente de Bar-
celona.

Y eso s{ que merece un homenaje nacional. Un homenaje
que podria consistir en yna verbena con sardana y chotis en
Granollers, cuna del interfecto y ciudad—segin Fontdevila—
alrededor de la cual da la Tierra sus tumbos en &l espacio...

FEDERICO MIRANA.
TR A A
Una pequefia novela

Para acabar con los amores de su nieto
encarga a dos gitanas que den “mal de
0jo” a la novia

En el pueblo de Odén, partido de Calamocha, provincia
de Teruel, se desarrollz un idiio que de repente, ha tomade
caracteres novelescos.

En este caso el personaje dramético es la abuela del galan,
Cesdrea Sanz Aldea, que se mira en los ojos del nieto y no
ve con paciencia que otra mujer, siquiera sea joven ¥ bien
parecida, le arrebate su carifio,

El idilio ha costado a Cesarea noches de insomnio y dias
de rabieta. Para cortarlo empled todos los procedimientos per-
suasivos, desde la “bronea” a la doncella, hasta la agria re-
primenda al galan.

Pero el amor, indiferente a todo, resistié y aun se acrecio,
a los regafios y a las broncas de la anciana,

Cesirea no se da a partido, y puesta en plan de reventar
la futura boda, no dudé en apelar a los poderes infernales.

Eligié como intermediarias para entenderse con las deida-
des del Averno a dos distinguidas gitanas, que se ofrecieron
a actuar como sacerdotisas.

Raimunda Hernandez Diaz y Consuelo Carbonell Borja, de
38 vy 22 afos, respectivamente, fueron las elegidas. Se dedi-
can habitualmente a vender por los pueblos piezas de tela,
y en el ejercicio de este comercio se presentaron a Cesarea
quien les contd sus cuitas y les hablé de su ferviente deseo
de wque terminasen.

Inmediatamente se desprendieron las gitanas de su cardc-
ter comercial y ofrecieron a Cesirea sus servicios como urdi-
doras de maleficios, arregladoras y desarregladoras de amo-
res, y otras habilidades caracteristicas en la raza de las hijas
de Faradn.

Hizose el trato a base de una gratificacion que Cesarea
les” entregd, encantada, de 1350 pesetas en dos billetes de s0
y dos de 25, .

Raimunda y Constelo prometieron que en el término de
cuatro dias morirfa la mujer que thabia arrebatado el corazén
del apasionado nieto. Y después de vender una burra en 125
pesetas continuaron su peregrinar por esos pueblos de Dios.

Cesarea esperd pacientemente los cuatro dias fijados como
plazo por las gitanas para que la novia de su nieto dejase
este valle de lagrimas.

Pero Ja muchacha, ignorante del terrible trato que se habia
concertado contra ella, no dabz la menor sefial de prematuro
fallecimiento,

Ni la da aGn. Mas bien se encuentra cada dia que pasa
mas sanota, mds robusta, y mds guapa, para deleite de su
galdn .y desesperacion de Cesérea.

Por fin esta ha caido en la cuenta de que las dos gia-
nas le han timado serranamente los treinta duros ¥ ha deci-
dido que Ja justicia humana, més eficaz que las pptencias
misteriosas del Averno, se les entienda con ellas. A tal fin
las denuncié acusindolas de haberle estafado 458 pesetas—
cifra inexacta que dié6 Cesarea en los primeros momentos,
tal vez por conceder excesiva valor a los billetes que se fue-
ron jay! para no volver.

Raimunda y Consuelo han caido en poder de la guardia
civil, después d¢ una accidentada  pesquisa por los pueblos.
Las detuvieron los guardias en el Puerto de Retascon.

Ante el juez prestaron declaracién sin omitir el trato que
hicieron con Cesarea. Pusieron en claro la cuantia de la gra-
tificacion recibida. Y counfesaron que si no cumplieron fué
porque lo atado por el amor, como no se desate solo, ni el
diablo fo separa...

Con lo cual es de suponer que el idilio de esos dos buenos
mozos de Odoén, partido de Calamocha, provincia de Teruel,
acabard, como acaban todos los idilios de las novelas, en la

vicaria.

El ﬂltimo rebelde

Son las tres de [a madrugada. Por [a calle de Pi y Mar~

la Plaza de Emilio Castelar, blancas de la
ciente que las alumbra con su luz lechosa, ya no circulan
los tranvias. Las amplias aceras estin solitarias. 'Sdlo de
tarde en tarde cruza rapido un “taxi” que marcha a ence-
rrar en cocheras, En lo alto divisase la torre de la Casa de
Correos con la esfera luminosa del reloj como faro previsor
¥ vigilante,. Toda Valencia duerme descansando de las dia-
rias faenas del vivir,  Toda Valencia menos un grupo de ale-
gres trasnochadores que en un cabaret estin congregados
junte a las mesas escuchando los ruidos desconcertantes del
“jazz-band”. Casi todos son periodistas, comicos y pintores.
Varias mujeres envueltas en sus abrigos de seda asoman su
linda cabecita entre el plumaje de los bods sin méicula y la
albura de las pieles de armifio; hablan graciosas mientras lan-
zan miradas de fuego en derredor, esparciendo promesas sen-
suales de infinito placer.

gall y luna cre-

En un rincon, solo, pensativo, apoyados los brazos sobre
el velador, saborea una copa de “wisky” un hombre bien ves-
tido, de aspecta cuarenton, ancho de cara, afeitado, de ojos
grandes y expresivos. Larga melena enmarafada, formando
sortijones, asoma bajo el sombrero flexible trovadoresco. Bebe
a_sorbitos, lentamente. Parece un personaje de Miirger trans-
portado por raro capricho al cabaret.

Sentados en la mesa inmediala departiamos amistosamente
varios compaiieros, Charlibamos de todo; unos contaban sus
azares reporteriles; otros referian la @ltima aventura mu-
jeriega; el éxito de los cuadros de tna reciente Exposicién
artistica. No faltaba quien relatase los obsticulos (que en-
cuentra en su camino el buscador de gloria, los luchadores,
y todos nos comunicabamos alientos para no desmavar ante
los desengafios terribles v aplastantes de lz vida.

Atento, sin perder palabra, el hombre del rincoén escuchaba
nuestro parlar alegre y entusidstico; a veces asentin, mo-
viendo la cabeza pausadamente. Pero a poco se fué rompiendo
el hielo, y con cierta timidez,
saludo, el raro personaje cuarentén, ancho de cara y melena
luenga, hablé de esta manera:

—Vuestro narrar fué para mi cruel tormento. Como gotas
de plomo derretido, caian abrasindome el cerebro las pala-
bras que estabiis pronunciando, Recordaban mi vida. Yo
también, lleno de ilusiones, abandoné mi casa, mi familia,
el carifio sagrado de mis padres, por marghar a Madrid "a
iuchar, a triunfar, Sufri desprecios de los que habian “lle-
gado”; los hombres me humillaron y servilmente mendigué
de quienes azotaban mi rostro a latigazos.

Vencido, harto de sufrimientos fisicos y morales, tuve
que regresar 4 mi provincia, Pero alli la vida se me hizo im-
posible. Fué peor todavia. Las gentes cumprendian mi derro-
ta. Los antiguos camaradas se hurlaban del fracasado. Y loco,
fiero, hurafio, viéndome acorralado como bestia maldita, me
vi precisado a huir de mi tierra,

Corri los pueblos. En mi ambular errante aprendi a armar
todas las rebeldias. Y ahora, frente a Cristo resignado, pre-
fiero a Satin con los pufios levantados. Adora todas las
exaltaciones: las del Arte, las de la politica, las del amor.
Aborrezco las decadencias enamoradas de los poderes dicta-
toriales, del arte sin luz, de las palideces femeninas. Al ver
a fas virgenes de los altares, pienso en sus carnes de hlanca
“madonna” y en sus labios de escarlata iguales 5 las gra-
nadas abiertas en los huertos del Asia Menor,
trinas de renunciacion y resignacion del catolicismo, creo que
es buena la moral del beso y la de esos mozos vafientes que
niegan derecho a los reves v a la propiedad.

En las horas dulces del atardecer hago cantares a los
nifios, a las flores, a las fontanas y a las blusas rojas de los
insurrectos. Con la diestra saludo a Jos parias del trabajo,
a los que sufren, a los que lloran. Con la siniestra bendigo
a los luchadores, a los ap('lskﬂ!.i de la Buena Nueva.

El hombre calld; su figura ofrecia destellos de luminado.
Nosotros le escuchdbamos absortos. Era indudablemente un
visionario, un mistico de la wida. Apurd un 0ltime sorbo de
la copa, y después de saludarnos con una frase de aliento
salié a la calle...

Amanecia, El cielo iba tifiéndose dg un suave color vio-
leta, La luna se habia ocultado sumiendo a las calles en mis-
teriosa penumbra. Algunas parejas de obreros se diriglan ya
a las fabricas. Entre nieblas azules se dibujada el contorno
de los edificios. Una franja roja, amarilla, morada,
de infinitas tonalidades se extendia en el firmamento.
Iha a salic el sal

nacarina,

JULIO MILEGO

s

NO DEJE DE COMPRAR TODAS
LAS SEMANAS "EL ESCANDALO”

tras breves drases de cortés '
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COCKTAILS

“Canonizacién de un ferroviario—Fué jefe de estacién y
consagré a la caridad su vida ¥ obras.
Sera su “Via ¥ Obras’.

®
“Japon. —Erupcién del volcin de Iburi"
Pues ungiiento al canto o al criter, y desaparecen todas las
erupciones en seguida.
-
“El 25 se abrid el Congreso de Aeroniutica,”
Las sesiones serin cortas, porque iran al vuelo.
n
“Una Liga de amparo juridico a la mujer.”
Pero con una liga solo, ;qué va a hacer Amparo?

“La politica de calles.”
1De calles? Pues asi que no esta dando poco que hablar.

“Valencia.—Disparos sin consecuencias.”
Como si dijéramos, polvora en salvas.
{ k-4
Escribe un periédica: “El que camina aprisa es, general-
mente, una persona atareada.”
O un perezoso, que teme llegar tarde a todas partes.
u
Dice “Heraldo de Madrid": “Los doce apostoles del comu-
nismo inghés celebran un Coungreso”.
Mis propio hubiera estado que, siendo doce apostoles, cele-
brasen una cena.
u
“(omez de la Serna afirma que no es fascista.”
En esto se parece a muchos el conocido escritor. Y hace
bien; porque eso del fascismo son greguerias... y armas al

hombro.
]

¢ “El Debate”:
“Lo que es necesario reformar...”
Todo, hasta el modo de andar.

“Bl Gremio de Carnes contintia su asamblea en medio del

mayor orden.”
Pues nada mas natural que se repartieran chuletas.

Un telegrama de Londres dice que ha muerto el sefior
Fradior, reputado como el hombre mis pequefio del mundo.

Indudablemente hay alguna exageracién en la importancia
que se di6 a ese enano.

Por aqui hay hombres muy pequefios, muchisimo més pe-
queiios de lo que un britano pueda figurarse.

Y, ademdis, esos homfnculos que aqui disfrutamos pare-
cen inmortales.

a3
“Il seior Mac Donald al desierto de Sahara.”
No esta mal ese viaje.
Y deseamos que el seiior Mac Donald tenga imitadores en
Espadia.

Los gremios de carnes hanucelehrado una asamblea nacio-
nal en Madrid.

Hacen bien en congregarse y defender sus intereses.

En cambio, hacemos muy mal en no imitarles, celebrando
nuestra correspondiente asamblea, los consumidores de carnes,
que somos ;ay! cada dia menos.

k-

Otra asamblea acaba de celebrarse: la de armadores de
barcos de pesca.

Y otra también echamos de menos: la de armadores de
paciencia,

%

De “E! Pueblo Céntabro”, de Santander:

“Un anciano maestro a quien no se paga desde hace cinco
afios.”

Confesemos que estibamos en la higuera. Crefamos de bue-
na fe que en Espafia habfa pasado a la historia eso de que no
cobraran los maestros. .

]
“Se ha clausurado en Huelva la Exposicién de mufiecas.”
Discursearia Pinocho.

n

De! “Heraldo de Madrid":

“Un pez enorme cae en la cubierta de un buque yanqui.”

Los yanquis pescan sin molestarse.

Asi da gusto pescar.

n

Porque le rifié el director de la compafifa por haber llegado
tarde a la funcién, un cémico del teatro Bayreuth (Alemania),
se clavé un pufial en € pecho, quedando herido de gravedad.

‘En semejante caso, un comico espafiol habria hecho otra
cosa: separarse al punto de la compafifa... iy fundar una nueva
compafifa, titulindose primer actor y director,

n

“Mussolini paga actualmente 71.000 liras de impuestos”.

|Hay tantos que las pagarfan muy a gusto... si pudieran!

Un doctor de Nueva York afirma que el hombre que fuma
trabaja mis y mejor que el qué no tiene esa costumbre. Y
termina diciendo: “El cigarro ayuda a trabajar”.

Esto parece un reclamo de la Tabacalera.

Y, ademas, puede servir de aviso y norma a los patronos.

2

“Un vecino de.Cabuérniga ha obtenido up premio por ser
padre de diez y seis vastagos, nada menos.”

Ya se puede decir que Dios se los conserve,

Y que se los aumente.

n
“Sevilla. Romeria sangrienta.—Varios heridos graves en rifia.”
Con cuénta razén dice el refrin:
Nadie va a la romeria
que no le pese al otro dia.
Y si no, que se lo pregunten a los heridos graves.
i

“El Pollo roba una cartera v pretende huir.”
Pero, por lo visto, le cortaron las alas.
i
“Habana.—El huracan, en su curso, todo lo ha arrasado.”
Ni que fuera un curso del moderno bachillerato.

-
“En Berlin, un joven de diez y ocho afios ha matado a
su suegra,”
Pronto se caso el pollo. Pero se “cansé” antes.
14

“Se ha celebrado en Hanndéver ¢l cuadragésimo aniversa-
rio de la invencién del automévil. Karl Benz lloraba...”
Serfa por las victimas que ha causado.
-3
Comienzo de una “Glossa”, de Eugenio d'Ors:
“Era un hombre que habia nacido el dia primero de
enero.”
. De qué afio, y se sabe en seguida la edad que tiene. Y, ade-
més, ;a que se llama Manolo?
n
“El dia 31 se celebrd otra fiesta conmenforativa: el Dia
del Ahorro."”
Hay que darse prisa, sefiores, que sélo faltan setenta y
dos dias para terminar el afio % quedan pocos sin dedicatoria.
X £
Dice Siurot que “escribir es muy dificil y que las letras son
cosa muy complicada”.
Segfin, segiin; hay quien no sabe ni leer ni escribir y, sin
embargo, hace “eses” con una facilidad pasmosa.
-3
Leemos un epigrafe que dice: “Las lesiones de Carrillo”.
No tienen importancia, aunque se hinchen.
1.
“Méjico.—Detencién de otro obispo, "
Cualquier dia se contrata para torear alli Céndido Tiebas.
]
“El ex kaiser no podra salir de Holanda.”
Pues ya tiene tela cortada, y buena, para rato.

®
En el Cursillo de Periodismo que anuncia “E! Debate” ac-
tuaran como maestros don Pedro Sinchez Céspedes, don Fran-
cisco Luis Diaz y don Nicolas Gonzilez Ruiz,
¢ Los conocen ustedes?
Nosotros, no.

k-3

e “La Voz", de Madrid:

“Vindicacion del membrillo y de sus carnes,”

No estamos conformes.

Para muchos membrillos no hay vindicacion posible,

; 4

“En una aldea de El Ferrol ha fallecido una anciana de
ciento cinco afos, llamada Manuela Caldera.”

iUna caldera de ciento cinco afios! La de remiendos que
llevaria encima.

Digna actitud de Vandervelde en una
entrevista con el embajador de Italia

El camarada Emilio Vandervelde, en su calidad de mi-
nistro de Negocios extranjeros, ha tenido que recibir la visita
oficial del embajador de Italia en Bélgica, quien ha formu-
lade ceremoniosamente, en nombre del Gobierno fascista, una
protesta contra la intervencién: del propio Vandervelde en
el homenaje que los socialistas italianos ¥ belgas rindieron
hace pocos dias a la memoria del compafiero Matteotti, muer-
to tragicamente en Italia,

Vandervelde se limité a escuchar la protesta del embaja-
dor fascista, y la entrevista terminé sin que el ministro socia-
lista cambiara una sola palabra con el representante del Go-
bierno de Mussolini.

SR ST

COSAS RARAS

Hay en la iglesia de Saint-Boloph (Londres), una cabeza
humana momificada que se conserva bajo una campana de
cristal. Segtin la tradicién, se trata de la cabeza del duque
de Suffolk, padr ede Lady Jane Grey, que fué ejecutada en
1544 en la torre de Londres por haber conspirado contra la
reina Maria Tudor.

La cabeza fué hallada en 1861 en una pequefia cripta de
la iglesia de la Trinidad que, en tiempos pasados formd parte
de la jurisdiccién de la Torre de Londres: estaba cubierta de
serrin de roble, parecido al que sg ponia en la cesta colo-
cada en el cadalso y en la que se media—para transportarlo—
el cuerpo v la cabea del decapitado. Las facciones de la cara
estin bastante bien conservadas y se advierte claramente en
la muca, la sefial del hachazo del verdugo. Al igual que Lady
Jane Grey, el conde de Suffolk fué convicto de haber cons-
pirado contra la reina y se le ejecutd poco después que a su
hija.

]

A las personas que se les canse la vista cuando leen o es-
criben, les convendrd saber el descubrimiento que incidental-
mente ha hecho un escritor francés, y que segfin dice es un
remedio excelente.

El sistema, que es sencillisimo, devuelve a la vista todas
sus fuerzas perdidas durante un largo trabajo.

El literato a que nos referimos estaba una noche escribien-
do un articulo y se le cansé la vista hasta el punto de tener
que dejarlo sin terminar, Al retirar los ojos de las cuarti-
llas se fijé en un montén de pedacitos de tela de seda,de
diferentes colores que habfa dejado su sefiora encima de la
mesa. Aquellos colores alegres ejercieron una atraccién es-
pecial sobre los ojos del escritor, y a los pocos minutos, cuan-
do ‘se dispuso a continuar el .trabajo, not6 que tenia la vista

1 ente d Repitié el experimento varias ve-
ces y siempre obtuvo iguales resultados. Desde entonces tiene
el tintero rodeado de una franja de seda de muchos colores,
de modo que al mojar la pluma los ojos se fijen en &l tintero
v le descanse la vista.

-]

Un nuevo método de hacer carreteras parece que se usa
en Misisipi (Estados Unidos), en donde las carreteras son
extr d te malas, y en cubrir la carretera con
paja, en un espesor de unos treinta centimetros, dos veces al
afio. La paja se cubre entonces de arena de la carretera, y
en poco tiempo queda la paja enteramente empotrada en la
arena por el trifico que pasa sobre ella. Entonces ocirre una
extrafia transformacién. La mezcla sufre un cambio quimico,
amalgaméndose toda ella y formando una superficie casi tan
firme como la grava y notablemente lisa. En el distrito citado
se estin construyendo ya cincuenta millas de carretera con
este cemento paja.

n

El profesor Robert N. Doke, que ha estado explorando
recientemente las regiones del Africa del Sur, ha publicado
un interesante folleto titulado “Un paraiso de suegras”, en el
cual relata las costumbres de una tribu poco conocida hasta
hoy, la de Lamba, en la Rhodesia superior

En el territorio de dicha tribu, que es sumamente extenso,
los titulos y derechos de propiedad pasan de madres a hijas,
no de padres a hijos, como ocurre en el resto del mundo. La
mujer, ya sea suegra o esposa, es alli omnipotente.

Los padres no tienen en Lamba autoridad alguna sobre
sus hijos, ni oficial ni privadamente. Son las mujeres las que
dirigen el hogar y las que conciertan todos los casamientos
de sus hijos e hijas.

El marido, al casarse, se traslada a la casa de su esposa,
¥ tanto ésta como la suegra, tienen derecho a mandarle como
si fuera un sirviente.

Huelga decir que las que alli mandan, sobre todo, son
las suegras.

iDebe dar gusto vivir en la tribu de Lamba!

8 y

Una sociedad de indios ricos y caritativos ha construido
hace trece afios, en las cercanias de la estacién de Sodepur,
a unos diez y seis kilémetros de Calcuta, un hospital o asilo
para toda clase de animales enférmos.

En sus comienzos, nadie hizo caso del extravagante re-
fugio, pero ya ha alcanzado mucha popularidad, como lo
prueban los siguientes datos.

Dirige la institucién un individuo prictico en achaques de
animales y en achaques administrativos, a cuyas OGrdenes
figuran Bo dependientes y un veterinario. Ultimamente los
“asilades” eran 973 animales abandonados o enmfermos, entre
los que se comtaban 129 toros, 307 vacas, 171 novillos ¥ cho-
tos, 72 caballos, 13 bffalos, 69 cabezas de ganado lanar, 15
cabras, 141 palomas, 44 gallos y gallinas, cuatro guos, tres
burros y cinco perros.

La gente del pais constribuye con sus donativos al soste-
nimiento del asilo y con motivo de algunas fiestas los indi-
genas acuden a él a visitar v agasajar a los :rraczonales que
alli se cobijan. . ¥
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En Babel

Los registros de la Prefectura de Policia de Paris—Las

“colas” en la seccion de extranjeros de la Prefectura.—

El documento psicolégico mds importante del mundo.—
A la conquiste de la finalidad

La fibula biblica tiene una aplicacién impensada en la
capital de Francia. Pocos conocen, ni los propios franceses
encargados de la palicia de la enorme ciudad, hasta donde
llegan las raices babélicas.

Los registros de la Prefectura de Policia consignan
nombres y domicilios de manera mecinica. Es éste un
servicio que el Gobierno cree indispensable y que, como
todos los servicios administrativos, funciona con la meci-
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se lo han reglamentado ellos mismos, para todos tiene
Paris el mismo sabor: el de un estadio internacional. Las
personas que todavia conservan arraigado el concepto de
patria, segln las usanzas clasicas, se sienten aminoradas
al segundo o tercer contacto con los bulevares y

pica frialdad que les es car: j
registrados son los que, muy por el margen, se encar-
gan, in vive, de dar movilidad al mecanismo siempre iner-
te. A la administracion francesa le interesa primordial-
mente percibir la suma estipulada por cada matricula-
cién registrada. El resto..., es cuestion del tiempo y de
su andar,

Toda extranjero que quiere permanecer en Paris debe
inscribirse en la Prefectura de Policia. A este efecto, las
“colas” de la Prefectura, seccién de extranjeros, son inter-
minables y pintorescas. Los guardias de servicio en dicha
seccién no creen que Dios hiciera el hombre 1 su ima-
gen y semejanza, como afirman los levitas del culto y
los libros mds o menos sagrados. Y en su ruda menta-
lidad (todo hombre uniformado tiene una mentalidad por
o menos mada) tampoco creen que sea tan {facil como
parece entenderse en el mundo.

Las sesiones mis importantes de cardcter psicolégico
sobre las razas son las que ofrecen gratuitamente los con-
amrentes de la Prefectura de Paris, seccion de extranje-
ros:La espera se prolonga de una a dos y hasta ocho horas
paraque el turno llegue. Y los actores, resignadamente,
mwestran todas las sutilidades de su ser consciente y sub-
conseiente,

Pero éstos no son mis que los babélicos oficiales, los
que “vienen” a Paris. Los que se “refugian” en la gran
urbe no pasan tan llana ni prontamente por ia Prefec-
tura. M nbas categorias pasan a habitar la ciudad con
i wara batallar por la conquista de su fina-

lidad.

Y Paris se encuentra, atrayendo al mundo entero con
la luz ideal que irradia, poblado por todas las razas del
globo y realizando lo que la Biblia presenta como la més
descabellada de las ideas: el reino de Babel

El cobijo ideal

La atraccion de Paris—Las leyes francesas y los per-

segwidos politicos—Paris, sede de todos los incontentos
extranjeros

La tradicion democritica y liberal de Paris atrae las
miradas de las personas libres de todos los paises. Para
todos contintia siendo la capital y la sede de la Revolu-
cion (asi, con letra mayuscula), de aquella Revolucio
que marcd una nueva era en el mundo entero, im-
poniendo por su fuerza moral los derechos del hombre y
del ciudadano. Todos los espiritus libres del orbe, sin
hacer excepcion alguna, todos los propensos a expatriarse
segin las fluctuaciones que el azar depare a sus ideas,
todos los incontentos, en fin, guardan en el intimo re-
ducto de su santuario ideal, la imagen de Paris como
cobijo tnico.

Y las leyes democriticas de la sola capital que tiene una
influencia preponderante en todo el orbe amparan, cuan-
do llega el caso, a los desterrados y a los perseguidos,
igual que a los reyes en gracia 0 en desgracia.

Cuando los desterrados o los perseguidos politicos Ile-
gan a Paris suspiran profundamente exhalando toda la
electricidad de la insatisfaccion: los planes empi a
tomar las proporciones de verdaderos cuerpos accionantes.

La garantia de la libertad tebrica es suficiente para
creerse en sitio seguro. A veces las razones de estado
impelen a los gobernantes a desnaturalizar la ra idea
de la libertad mitica, inseparable de la idea simbolica de
Paris. Mas ello no obsta para que Paris siga siendo el
cobijo ideal de todos los perseguidos e incontentos ex-
tranjeros.

Si se apurara el tema, llegariase a la conclusion que
la sola razén de ser de Paris, de ese Paris famoso en el
mundo, que absorbe todo el suefio y todo el interés de
los idealistas jOvenes, es la de ser la base ideal de cilculo
para en caso de frustracion.

Y por encima de todos los gobiernos y de todas las
leyes que se oponen a la idea que cada individuo se ha
formado de Paris, hay la voluntad de los emigrados que
la realizan, cueste lo que cueste, y hacen de la capital el
verdadero estadio de sus preocupaciones.

Y como en Paris es posible todo, a condicién de no
ocuparse wits que de sus asumtos, los emigrados encuen-
tran campo a sus anchas en el verdadero cobijo ideal.

El nuevo ambiente
La sensaciin del internacionalismo.—La bersonificacion
del ideal—Los emigrados politicos v el hallasgo de si
mismo.—Lo movilided de las fichas de la Prefectura
de Policia
Fanto los extranjeros que han pasado por la Prefectura
de Policia dentro del tiempo reglamegtario como los que

con el ambiente de miltiples facetas de los medios no
autéctonos de la capital.
El hombre de ideas politicas o sociales que pasa por

S ot

SENSACIONALES

Paris descubre un mundo nuevo: el ideal se
personificado en todas partes. Si fuese posible' trasladar
a cualquier lugar de la tierra Paris, su vida, su ambiente
y su libertad, es seguro que el universo entero seria Paris,

Por eso la capital de Francia deviene la tierra de elec-
cibn de todas las persomas que sus inquietudes les han
llevado a bogar por otras tierras que las de su pais.

Como consecuencia de este ambiente, pronto florece
la esperanza en todos los emigrados que ¢e asientan en
la ciudad del Sena: los planes pueden empezar su des-
arrollo,

Con pie firme, ya como en terreno propio, el emi-
grado se encuentra a si mismo, esa personalidad que habia
dejado en la frontera o que le habiar arrebatado, con
sorbos de impaciencia, las logicas agitaciones de una mar-
cha a la deriva,

Entonces toman movifidad las parcas indicaciones que
fueron anotadas y clasificadas en la Prefectura de Poli-
cia. Al llegar, eran simples nombres, simples fichas: las

sus deseos ideales. Estos ditimos son los que pasean
constantemente, con la arrogante altivez del hombre per-
suadido de su buena actitud, las inquietudes de su anhela.
Poca mella hacen en ellos las influencias de la capital, El
ideal es ante todo.

Para los “llegados” a Paris, la ciudad tiene sus en-
cantos en el placer si los llegados no son poseidos por el
fuego de una idea, o si esta idea reira y triunfa. Asi,
por ejemplo, los “enviados” del gohierno italiano. Para
los adaptados es una losa que cubre para siempre las
débiles caracteristicas que puedan restarles de su origen.
S6lo para los idealistas el medio deja de ser un fin para

cleo ha desaparecido. Los duques han tenido que \{nnder
sus preciosas alhajas para satisfacer a sus negesidades
més perentorias y, al final, cansados de esperar en vano
los que no se han_establecido como profesores de baile
han tomado la partida de coger el volante de un auto.
En el mercado internacional de la_vanidad ha”hechu
prima el “‘stock” de emigrados rusos. Los “reinos” ame-
ricanos, esas personas que solo aspiran a lo que linda
con las fronteras de lo imposible, han vemdu_al _mercado
de Pars para realizar su suefio. Faltaba afiadir a sus
billones los servicios de un principe o un marqués como
“chanffeur”. Asi quedd colmada su vanidad casi impo-

El Arco del Triunfo y la tumba del soldado desconocido

sefias de un extranjero mas. Después ya es una persona
que se mueve, un dinamismo que hace sacudir la atmés-
fera de las ideas en la ciudad gigante. El terreno es pro-
picio para ello. El individuo se encuentra i izado por
el nuevo ambiente de libre y
cireunda.

Y los emigrados, todos los emigrados politicos, son-
rien satisfechos cuando han llegado a esta fase: han en-
contrado su centro de gravitacion,

El manto de Paris
El ambiente.—Les contrasies de las razas y de los indi-

vidwos.—Los adaptados y los inadaptados— Los
encantos de Paris

natural indiferencia que lo

... Y Paris, con su manto informe, abriga afablemente
Babel entera, dibujando una franca sonrisa protectora.

Todos los idiomas y tocas las tendencias y todas las
ideas galopar libremente, con el mismo afén, por el am-
biente de Paname.

Las palidas y entristecidas faces chinas contrastan
con el negro antracita de los aborigenes de Africa Ecua-
torial o de la Guinea. Los largos dientes de un “Sam”
huyen del flematico nitchevo de un caucasico. Un duque
ruso, actualmente excelente “chauffeur” de taxis, con-
duce a un ex desterrado en Siberia, ahora gran funciona-
rio soviético, y le saluda, quitindose la gorra, ante la
“imperial” propina recibida de manos del desconocido.
Un “camisa negra”, vestido de “smoking” se deleita, en
compaiiia de alegres mujeres, bebiendo el “champagne”
que le sirve, a las tres de la madrugada y en Montmar-
ire (j200 francos la botella!), un camarero, a quien su
mala punteria dej6 en vida una vez, alli en Italia...
Un hingaro del efimera ejércita rojo, parte integrante
de la enorme masa anonima de todos los ejércitos, en-
foca sus conquistas hacia otros ordenes de cosas. Ningfin
“Gulot” parisién Je aventaja en la seduccion de beidades
de “bal musette”,

Pero éstos son los refugiados satisfechos, los que ha
absorbido el ambiente o se han aclimatado con mis o
menos fervor. Al lado de estos refugiados que producen
¢l chocante contraste con los que no 10 som, hay los ver

, daderos \inadaptados: aquellos. ai quiengs guia-la luz, de

tracion. Eran personas que, escapados de los brazos de
la muerte, no habian cuenta de las contravenciones en
que podian incurrir para abrazar la vida. Nada les im-
portaba, en el fondo, todas las contrariedades ulteriores
que pudiesen sobrenirles al pasar por encima de todas las
restricciones en su desenfrenada carrera hacia la seguri-
dad de su ser.

Luego, cuando el Danubio hubo lavado todas las man-
chas de sangre humana con que las feroces bandas hortya-
nas macularon la limpidez de las orillas del caudaloso rio,
¢l horizonte internacional se esclareci6: los hangaros, por
la fuerza de la costumbre, fueron considerados como los
amables huéspedes parisienses que son hoy en dia.

Pero la odisea de estos emigrados fué terrible. El
estigma del sufrimiento se nota en sus caras envejecidas
prematuramente, en sus pulmones chacosos, en su contex-
tura desproporcionada como consecuencia de una atonia
organica.

De todas las bocas y de todos los cerebros no emerge
més que una frase que sintetiza horridamente la ansia
vindicadora: Horthy, "

/ no son sblo los medios extremistas los que no tie-
nen mas que esta esperanza de vindicacién como. orbita
de acciéon inmediata, Toda la savia intelectual hingara
se halla en Paris, Empezando por Miguel Karolyi, el
i dente de la repablica hingara antes de
aislado en su casa y dedicado solamente a
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convertirse en “medio” conducente a la realizacién de
sus deseos. Estos filtimos son agrupados por la afinidad;
aquellos otros, en ‘cambio, son divididos por la misma
causa: es la diferencia existente entre el utilitarismo ma-
terial y la utilidad cuando se trata de un fin ideal.

Y asi todos, unos y otros, siempre con fines diver-
sos, aprovechan la noble hospitalidad que les ofrece Paris
con su manto largo.

La lucha

La division de Paris en grupos étnicos cxtranjeros. —

Entre la lucha por la vida y la lucha por el ideal—La

dispersion de los emigrados rusos—La nablesa rusa y el

mercado intornacional de la vanided—La gama de los
emigrados v sus dificultades

Todos los lugares de la capital son frecuentados por
este pueblo de Babel. La exploracion se impone. Pronto
se ve cudl es el lugar mas propicio para cada grupo. Bajo
este aspecto puede decirse que Paris se divide en gru-
pos étnicos extranjeros. Los adaptados o aislados se eli-
minan bajo la capa del ambiente para no dejar subsistir
mis que los grupos.

La lucha por la vida pasa a segundo término para los
caballeros del ideal: la lucha por la idea se sobrepone a
todo. De ahi nace esa realidad, de gereracion espontinea,
de los grupos étnicos,

Asi, por ejemplo, los italianos han “colonizado” el
barrio del Faubourg Saint-Antoine; los hingaros, toda
el barrio del Hotel de Ville, llegando hasta la Plaza de
la Reptiblica; los espaiioles, el cde Belleville y los bal-
cénicos €l barrio latino.

Restan los rusos sin clasificar. Coma ya tienen per-
didas todas las esperanzas, los duques, condes y marque-
ses que fueron tan bien acogidos y agasajados por los
gobiernos reaccionarios de Millerand, se han distribuido
entre las diferentes empresas de taxis de Paris y entre
los diversos lugares de placer nocturno que con el nombre
de ‘““music-halls” funcionan en Montmartre.

Es verdad que aparece en ruso un peribdico diario,
pero como ya se agotaron los fondos que destinaron los
gobiernas -accidentales para derribar a los Soviets, el

sible y Paris aligerado de unas cuantas personas en proa
al padecimiento y a las privaciones. L
Ta lucha de los emigrados rusos, de los que mejor

* fueron acogidos en Paris, ha terminado mal la lucha por

la idea Se ha pospuesto a la licha por la vida.

Muy al contrario, en cambio, ha sucedido con los
emigrados de otras nadiones. Los emigrados de los balka-
nes, los hiingaros, los espaioles y los italianos siguen la
espinosa ruta de la lucha. A través Eh :oda§ la;s dificulta-
des y por encima de todos los ohstdeulos, haciendo efec
tiva la ‘teoria de la libertad, no cejan- de batallar con
decision.

Intermedio htngaro
Las secuencias del terror blanco—Huyendo de lo muer-
te.—Paris, dncora de salvacion.—La savia intelectual hiin-
gara—Los descontentos de Horthy, concentrados en Pa-
ris—Los bofetones “internacionales” de Tvin de Jwrb ol
conde Bethlom, presidente del Consejo hiingaro
Cuando las facciones de Horthy sembraron su terror
a lo largo del Danubio, la desbandada empezé en el ejér-
cito rojo de los Soviets htingaros y millares de magia-
res, poco. 0 mucho sospechosos, se refugiaron en Italia.
Mas la escasa vida comercial de aquel continente no
ofrecia garantias de seguridad economica para quienes
debian seguir los ejemplos del Dios condenador de la
Biblia: €l pan no podia ser ganado ni con el sudor de
su frente.

su trabajo intelectual, y terminando por las Juventudes
Democriticas, todas las personas de valor trabajan ale-
jadas del contacto del émulo de Ivin el Terrible.

El niicleo mas numeroso de extranjeros residentes en
Paris es el hingaro. Todas las fracciones politicas estin
representadas y agrupadas, Pero agrupadas asi, libre-
mente, por los lazos de la causa que les es comim. Aqui
estan los socialistas; alli estin los comunistas; mas aqui,
los anarquistas; un poco mas lejos, los republicanos; y
separados,” aislados de todo el mundo, dedicados a su tra-
bajo intelectual, el doctor Paul de Szende, ex ministro
de Hacienda en la efimera repiblica presidida por Miguel
Karolyi, Erné Garomi, ex ministro de Comercio en el
mismo ministerio, y finalmente el noble conde Kérolyi
ya mencionado.

Los descontentos de Horthy puede decirse que se con-
centran en Paris. Hasta la Juventud Dk atica hiin-
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un foco tan potente como para concentrar todas las iras,

Y cuando no es Horthy en persona, es su igarteniente
0 su subalterno inmediato quien sirve de “derivativo”.
Asi, por ejemplo, en el caso de Ivin de Justh, el que
propind los bofetones ‘“internacionales” al conde de
Bethlem en uno de los pasillos de la Sociedad de Na-
ciones, en Ginebra,

iQuién era Ivin de Justh? Era incomocido en la
vida politica de Hungria. Pero ;qué importa? Ivin de
Justh es un descontento mis, una muestra de entre las
muchas.

De Justh era el enviado especial de L'Echo de Paris a
Ginebra. Este diario catélico y reaccionario estaba contra
Bethlem porque le creia uno de los encubridores de los
funcionarios y personalidades gubernamentales compli-
cados en la empresa de falsificacion de billetes de banco
franceses.

En resumen, los bofetones soltados al presidente del
Consejo hiingaro en plena Sociedad de Naciones son una
simbélica muestra alusiva de la afeccion que tienen al
Gobierno héingaro todos sus stibditos residentes en Paris,

Chispazos balkanicos

El mayor contingente balkdnico—Panait Istrati y las des-
agradables noticias politicas—La vehemencio de las dis-
cusiones.—El barrio latino y la invasion balkdnica

Los zumbidos de las eufonias eslavas se dejan sentir
en ¢l barrio latino méas que en ninguna parte de Paris,
Seria prolijo enumerar las nacionalidades balkinicas que,
representadas por los emigrados politicos, moran en el
barrio de los estudiantes de Paris,

Sin embargo, puede decirse que el contingente mayor
lo dan los bhigaros y rumanos. El terror blanco se ha
desencadenado en los balkanes como se desencadenaba
antes una guerra cualquiera: por una mas 0 menos pre«
textosa nimiedad.

Por el “boulevard Saint-Michel” se ve con frecuen-
cia a Panit Istrati, el laureado con el premio Nobel, so-
portando con desagrado fas desdichadas noticias que re-
cibe de su pais...

Las estridentes elocuciones llegan hasta los oides de
los transeuntes saliendo a chorros de los cafés e que se
comentan las noticias del dia.

odo es impetuosidad en estos ‘refugiac Diriase
que, al fin, la realidad se acerca. Pero no, solo son las
ansias no reprimidas que un caricter dspero en general
lleva al tono de Ja vehemencia méas evocadora.

Como todos- los otros emigrados politicos, los de los

balkanes se agrupan y se vewnen lbremente, por ¢l sblo
nexo de su fin comdn, pero no estin tan divididos como
los otros grupos. La reaccion en los balkznes es blanca;
el bloque de emigrados es casi uniforme: rojo.
. El barrio latino ha perdido su carhcter clasico con la
invasién balkénica. La Plaza Saint-Michel no tiene aquel
sabor internacional que le daban los pasibles estudiantes
de los diversos paises. Todo es abora bullicio de agita-
cién espirinual, de esa agitacion que pone en tension a
toda la persona y no la deja guardar el integro ritmo de
los movimientos.

Pen?'los propios oriundos de los balkanes son los
Que quisieran mas que nadie devolver cuanto antes su
antiguo aspecto caracteristico al barrio que las necesida~
des les han obligado a apropiérselo,

La esperanza

El pueblo de Bobel y el Paris auténtico—Los centros
intelectuales franceses y los emigrados politicos. — Los
emigrados armenios, Mustafd Kemal v los gobiernos alia-
dos.—FEl asesinato del general Pefliurd—La atmdsfera

de esperansa—Paris, incubador de nuevos regi-

menes politicos

. ¥ todo ese pueblo heterdclito vive en perfecta co-
munidad con el Paris auténtico, rozando sus chaquetas,
sus faldas y sus sombreros, sin que nadie se dé cuenta

gara tiene su representante en la capital de Francia. En
I 1 des J Dé i

de las que gufan sus pasos. Los parisienses
son verdaderas estatuas vivientes para los extranjeros
{

el “Congrés < ”
que se celebrari en breve en Paris este partido estard
por él representado. Este represente, Miguel Gliick, es
un joven vivaz y un fanto agitado que s6lo cuenta vein-
tiin afios de edad. A través de su mirada penetrante se
columbran todas las inquietudes de las juventudes sojuz-
gadas que le han enviado a Paris. Entre los otros ele-
mentos, ponderados por lo general, Glicck representa
la vibracion que trae siempre consigo la juventud.

... Y contrariamente de lo que ha sucedido con los
dos italianos, los hiingaros no han hecho nunca de

Paris viose entonces invadido jt por gente
que los gobiernos reaccionarios de aquella época no que-
rian aceptar so pretexto que eran antiguos enemigos en la
guerra que acababa de terminar con la victoria de los
aliados. La Prefectura de Policia les rehusaba el permio
para estar en Francia. Gente desarrapada, hombres hath-
brientos, personas que habian recorrido centenares de
kildmetros a pie para escapar al espectro de la muerte
que les perseguia de continuo... ,:que" les impox"taba una
denegacién administrativa? Claro estd: no tenfan docu-
mentos. ¢Dénde procurérselos? Imposible. Y pisoteando
las decisiones administrativas, se instalaron en P:aris‘, como
pudieran, q d con
los celadores del glacial y rigido esquema de la adminis-

Paris el texto de sus discordias. Horthy, naturalmente, no
es Mussolini. Hungria, como es sabido, no linda tampoco
con Francia.

Pero es fambién en Paris donde ¢ antihorthysmo
tiene su sede principal. ; Podia ser de otra manera? Esa
libertad de que se disfruta en la capital de Francia es
la que une todos los corazones libres por encima de las
fronteras. Al lado de los incontentos menrquicos, hay
los i qui los :publi
nos, todo esa gama que queda uniformada bajo la deno-
minacion de refugiados extranjeros,

Pero de entre todos los refugiados es entre los hin-
garos en donde’ existe mas variedad de ideas. Horthy es

T dos en la capital, Estos, en cambio, gustando del
ambiente- francamente acogedor, acarician sus esperan-
zas més gratas,

Los centros intelectuales franceses son frecuentemente
el excitante mds eficaz para hacer perseverar con méis te-
son en el cmino emprendido. La tolerancia suma, la gen-
tileza en la oposicion, todo, en fin, invita a los emigrados
extranjeros a aumentar el caudal de su esperanza.

Y en materia de esperanzas puede incluirée-toda la
multiplicidad posible. =)

Aqui se ven los refugiados armenios, esa rfEion que
hicieron revivir las conveniencias diplomiticas X
tados aliados, y a quienes Mustafd Kemal
Turquia y confisco sus bienes al terminar la crusada con-
tra el tratado de Sévres, Aqui estin esperando iin
albor en su vida gris, ese albor que quiza no é‘egue Ja-
més. .. o
Aqui un amargado indio, Samuel Sc:hwarb&? su
ukraniano, esperaba pacientemente una hora qﬂél
mo creia quimérica. Pero la hora llegé. (; Padis
tierra de la esperanzal). Un dia pudo disparar“as cinco
balas de su revbiver: Pethiura, el bandido Petlifgfa

(Termina en ?
]
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El teatro lirico nacional

CARTA ABIERTA A LOS SERORES DON PABLO LU-
NA, DON LUIS PASCUAL FRUTOS, DON FEDE-
RICO MOREI‘\’() TORROBA Y DON LUIS PARIS
Mis distinguidos y admirados amigos: Hace ya més de

cuatro meses me favorecidé una amable carta firmada por

ustedes, en lg que, con justificado albororo, me notificaban
el feliz suceso de haber llegado, gracias a la bonisima dis-
posicidn—que juzgo ejemplar y meritidisima—de los altos po-
deres oficiales, a la posibilidad, garantida con toda clase de
solvencias materiales .y morales, ‘de . realizar una temporada

de teatro lirico naciomal. .. ,

Auspiciada y amparada por el Gobierno, la temporada per
mitiria, segin ustedes, a los elementos que la realizaran “ac:
tuar con total independencia de empresas industrialss, pres-
tando a !a futura labor aquellas gondiciones que son indis-
pensables para crear un “Ente Auténomo” base del Teatro
lirico nacional™.

Se contenfa en estas palabras—y asi hube de entenderlo—
la vastedad de un amplio plan, por virtud del cual se redi-
miria de sus actuales esclavitudes y mezquindades nuestro
desamparado teatro lirico. Se ponfan ciertamente los sillares
para una regeneraciéon definitiva. Regocijéme yo también én
lo mas puro de -mi entusiasmo, y la circunstancia de que la
amabilidad de ustedes hubiese llegado hasta la deferencia de
acordarse de mi me asegurd en la creencia de que, una vez
conseguido el bien intencionado y laudable apoyo del Estado,
pensaban contar con todas aquellas asistencias inexcusables
¥ afquel ascenso y asesoramiento uninimes que requiere una
empresa que, como ésta, es de un méximo interés colectivo.

Esperé, pues, que nuevas aclaraciones acabasen de des-
velar el secreto que envolvia este interesante proyecto de
Auténomo”, y con elo pasaron “las impe-
vacaciones del estio”. He de confesarles que no dejé
de sorprenderme un poco que, en el momento oportuno, todo
lo que del “Ente Auténomo” “base de un Teatro lirico na-
1" se hacia piblico, aparte de llamarlo ya de esta dlti-

erear un “Ente
riosas

CIﬂl'Iin
ma manera escuetamente, después del acierto de los nombra-
mientos recaidos en ustedes, era la lista de uma compafifa
—que hoy estd siendo bastante discutida, pero que yo ahora
no discuto—y una vaga referencia de autores demasiado ex-
tensa parag ser suasoria, y en la que, aparte de su parecido
con la tan acreditada vifia del Sefior, pudiera decirse como
dicen de los establecimientos carcelarios, donde ya es sabido
que no son todos los que estdn, y viceversa.

Sinceramente, todo eso, mAs que a “Ente Auténomo™ que,
en mejores condiciones que cualquier empresa industrial y
“con independencia de todas ellas”, puede formular por lo
menos las lineas generales de un plan concreto, se avenfa ton
¢l rutinario formulismo de cualquier empresa industrial.

Ya entorices estuve teatado de dirigirme 2 ustedes en
la forma en que lo hago hoy. Pero, por no parecer impa-
ciente, me coutuve pensando quc “obhras son amores ¥ no
buenas razones”

Hasta hoy, al cabo de un mes de ‘actuamén del llamado

DO DE ARLEQUIN

“Teatro lirico nacional” en la Zarzuela, las “obras” no dan,
no me dan a mi por lo menos, la explicacion clara y con-
creta del plan que, para corresponder al admirable rasgo del
Estado ¥ a la confianza que todos hemops puesto en ustedes
v en 'sus herméticas deliberaciones, se proponen realizar con
el fin de que el teatro lirico nacional que regentan pueda ser
considerado como tal y no como un intento més de tempo-
rada al use. Aunque este intento resultase brillantemente lo-
grado, no responderia a lo que el Estado en primer término
v todos los demas—a todos interésa—tenemos derecho a exi-
gir del “Ente Auténomo”.

Mejor que yo—y con mds autoridad y prestigio—saben us-
tedes que no se trata de eso. Para hacer buenas temporadas
liricas no se exigia la formacion del “Ente Autébnomo” tal
como el Estado y ustedes lo concibieran. Elementos meriti-
simos, como Eugenio Casals, pongo por admirable ejemplo,
han sabido sacrificar a este intento ventajas materiales y
ofrécer el activo concurso inteligente de sus actividades. Y
precisamente el hecho de que el “Teatro Lirico Nacional” vi
niera a ser lisa y llanamente, con condiciones ventajosas que
le procuran una superioridad, una competencia, un obsticulo
més con los que habrian de luchar aquel meritisimo actor y
otras empresas que, como €|, cargadas de gabelas y dificulta-
des, han dado tan gallardas pruebas de su entusiasmo ‘artis-
tico, seria, ademas de wuna injusticia, una iamentable equi-
voeacion.

Insisto en esto porque de ning@n modo puede confundirse
una cosa con otra. No discuto, e incluso reconozco, si es pre-
ciso, la bondad, el acierto, el éxito con que ustedes se bas-
tan y se sobran para llevar a cabo una brillantisima tempora-
da lirica. Pero no es esa puramente la mision del “Ente Au-
tonomo”. Es mis: no estriba su cometido ni radica su acier-
to en escoger lo “seguro”, sino mas bien lo “dificil”; no lo
consagrado, sino lo gue puede llegar a serlo, y gue, por tan-
to, un teatro declarado nacional, con los apoyes oficiales,
estd obligado a descubrir, estimular y amparar.

Yo estoy seguro de que estamos de acuerdo en todo esto,
aunque no lo parezca, mis queridos y admirados amigos, ¥
yva me falta poco que decir por hoy.

En la carta aludida tenian ustedes la amabilidad de hon-
rarme con la seguridad de que no les faltaria mi “colabora-
cién indubitada”, para lo cual se ofrecian a darme “mayores
esclarecimientos detallados”. Por eso, y seguro de que su
respuesta, que solicito antes de pasar adelante, ha de satisfa-
cer a todos los que por el teatro nos interesamos, les agra-
deceria infinitamente que, tanto para que la colaboracion que
todos estamos obligados a prestarles sea sincera y ftil, como
para acallar los comentarios biliosos ¥ las pullas intencio-
nadas, hiciesen piiblico ese plan, digno de un teatro lirico
nacional, que seguramente tienen elaborado cop la inteligente
pericia que les caracteriza.

Piensen que este ruego estd justificadisimo. Su empresa es
un empefio nacional, Y si fracasasen en él —estoy, queridos
amigos, en el terreno de las hipdtesis audaces—sin que el
Estado tuviese exacta noticia y aclaracién evidente de cudles
fuesen las causas de este fracaso (desde luego ajenas a la
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innegable posibilidad de un teatro lirico macional), serfa difi-
cilisimo durante largo tiempo que ¢l Estado repitiese ese gesto
magnifico y generoso que, como ustedes dicen en la carta a
que tengo el honor de contestar, “todos debemos, si no somos
suicidas e ingratos, aprovechar y agradecer”.

Por mi parte yo no soy—en buena hora lo diga—-ni una
cosa ni otra. Creo que tampoco ustedes. En esta seguridad,
y en espera de sus amables y concretas noticias para orien-
tar mi obligada intervencién futura en este asunto, tiene el
placer de reiterarles su amistad sincera y su admiracién, es-
trechdndoles “la mano, su muy afectisimo,

RAFAEL MARQUINA

(De “Heraldo de Madrid.”)

“EL PERDON-DEL REY"

:Para qué nos vamos a engafiar? Nosotros somos amigos
de Asenjo y Torres del Alamo. Mas que amigos. Hemos na-
cido juntos hace tres o cuatro dias. Tenemos muy pocos dias
de existencia, a pesar de que nos afeitamos, y la gente nos
considera va como ex j6venes. Figlirense ustedes que la otra
noche se nos ocurrié hacer una excursibn en automévil. Y
media hora después de dejar el auto, nos dan la noticia de
que se habfa hecho papilla en la Exposicién. Menos mal que
la Providencia vela por nosotros... Se ve que haciamos falta
en este mundo. Se ve que teniamos varias misiones que cum-
plir. Y una de ellas, compromiso de honor, era la de darles
un bombo a Asenjo y Torres del Alamo, con motive del es-
treno de “El perdon del rey”, zarzuela que con muisica del
maestro Martinez Valls se representé por primera vez el
viernes pasado en Eldorado.

A nosotros nos parece bien todo lo que hacen Asenjo
vy Torres. Si la fortuna no les ha acompafiado en alguna oca-
stén, no ha sido culpa de ellos que ticmen talento, gracia y
simpatia suficientes para triunfar siempre. Han sido las cir-
cunstancias, que no siempre son propicias.

Pero esta vez, “la han difiao” las circunstancias, Asenjo
y Torres han triunfado espléndidamente. Han hecho una zar-
zuela de esas que “quedan de repertorio”, con su rey, con
sus duques, con sus damas de alto rango, con su aldeana sen-
timental y su caballerp romantico. jCasi nada! Para que vean
ustedes si se trata de gente de alto copete, todos en “El per-
dén del rey” hablan en verso. Al final, para gue todos que-
den contentos, triunfa el amor y los malos sufren su castigo
correspondiente, cosas ambas de las que nos alegramos mu-
cho, porque nosotros también somos sentimentales..

Por otra parte, la mfisica es un acierta. Martinez Valls
va camino de ser “firma” en el génerp de zarzuela. Ha ser-
vido el libro con mfsica abundante y agradable.

La presentacion y la interpretacién fueron muy dignas
de elogio.

Se aplaudié a los autores y a Amparo Saus, Amparo Alar-
cén, y Adela Garcia, Federico Caballé, Pedro Segura y Ba-
rajas, que estuvieron muy acertados en la interpretacién.

Y con “El perdén del rey” se ha animado Eldorado, que
ya le hacia falta,

e g

Final de la pég. central)

lo califico, con mzon. el redactor jefe del clmno pari-
sino La Iolonté, cayd bajo las balas vengadoras.

Petliura, cuando guerreaba en Ukrania contra los So-
viets, guerreaba igualmente contra los semitas. La familia
de Schwarbar fué friamente asesinada por el solo hecho
de ser de origen judio. En su conciencia Petliura llevada
el “massacre” e mas de tres mil personas, arrebatadas a
la vida por el horrendo delito de Ser de origen judio...

Petliura también llegd esperanzado a Paris: ‘el refu-
gio ideal en donde todo seria olvidado. Pero Paris es un
lugar de esperanza solo para elhombre de conciencia tran-
quila. También en ‘Paris se alzan ante los malhechores
los fantasmas de sus viclimas para llamarles a la 'reali-
dad de su coneiencia atormentada.

Solo las [)Lrsunas (ue pugnan por una causa ‘tioble
son los dilectos de la esperanza. Y estas personas puede de-
cirse que son, sin exageracion dlguna, los emigrados po-
liticos que hoy en dia se encuentran . en la capital del
Sena,

Esta atmosfera 'de esperanza es tan acogedota 'que,
sin otro nexo de union que el fin comun, llegan d' rea-
lizar tn nticleo compacto.

Es frecuente, entre los emigrados que la suerte les
ha llevado al horde dé la_victoria, constituir un’ Gobierno
de antemano. En Paris se eficuentran bastantes homibres
llamados a devenir goberhantes en sus paises respectivos.
Pocos son los periodistas ‘medizhamente informados que
no conocen al futuro presidente de la repuiblica C, o a
los easi segutos ministros del gulnemo A en caso de
tratismutacion de los ‘valores ‘politicos de dichas naciones.

El ambiente y la esperanza que genera se prestan a
ello. Cada partidario es verdadero agerite 'de 145 ideas
por que se pugna, Cada gesto, un motivo de esperan-
za mas.

En Paris hay constituidos, en idea y en forma de rela-
tiva realidad, tantos gobiernos como hay grupos de emi-
grados de nacionalidades diferentes.

Con mucha frecuencia piensan en trabar amistad con
los hombres de estado franceses que se hallan en el
poder Francia es el pais que, de modo general, conserva
més integra la lealtad diplomatica—si esta paradoja puede
realizarse.

Pero la franca acogida del ambiente es suficiente para
no desmayar nunca. Bajo este aspecto puede decirse que
Paris es ¢l lugar en donde se incuban todos los nuevos
1eg1n1enes de las naciones en proa a revoluciones politicas
—tan frecuentes en los tiempos presentes.

la torre de Babel

El templo cumbre del Paris cosmopolita.—La mds anti-

gua Seociedad de Naciones—El santuario de los incon-

tentos.—La wnidn de fodas las rasas del globo.—La apo-
teosis de Babel

Y todos los emigrados politicos que dan caracter atra-
yente a este gratisimo reino de Babel, desde el mds alto
personaje al mindsculo -simpatizante, van a solazar su
férvdia esperanza en el templo cumbre del Paris cosmopo-
lita: Montparnasse.

Por el café de la Rotonde desfilan todas las personas
extranjeras que les agita alguna inquietud social, politi-
ca, artistica o espiritual. Mucho antes de aparecer la
moda de la gorra Wilson la Sociedad de Naciones va es-
tdba formada. Si residencia era Paris y su sede estaba en
Montparnasse,

Y esta internacional andrquica, en donde se codean
mondrquicos con comunistas, catolicos con dcratas indi-
vidualistas, republicanos con socialistas, vive prospera v
floreciente porque no ha estado ereada por nadie y ha
sido espontinea y libre.

Es €l templo de los incontentos, de los protestatarios,
de los anhelantes, de los espiritus que siguen la ruta de
su camino ideal,

Todas las ideas sou discutidas vy vistas a través de
cada temperamento y bajo la- influencia del cargado aro-
ma del tabaco. Por eso los planes y las concepciones se’
exponen como vividas de la reahdad que son y como
idealizadas que se encuentran.

Hombres de todas las razas, hablando en los diversos
idiomas del globo y profesando cada uno una doctrina y
una teoria diferentes, se encuentran unidos, simpatizan-
tes v enemigos, en los instantes en que la adversidad les
ha llevado a comulgar en un mismo cdliz comin: el de la
expatriacion por la defensa de sus ideas respectivas.

Pero un santuario parecido, amparando y abrazando
la Contradiccion en su propia forma viva, santuario tan
ex6tico como incongruente, no podia alzarse en parte al-
guna fuera de Paris, Ha habido necesidad que’esta cos-
mopolis llegara al grado de,civilidad en que se encuen-
tra actualmente y que el afian de dominio de los hombres
se traspusiera al tinico terreno execrable: la fuerza.

Ha habido necesidad de ello para que, desde el terreno
de la inteligencia, se reforme la concepcion de la fabula
moralizadora de la Biblia.

En los tiempos antiguos el reino de Babel era impo-
sible. Pero los hombres, eternos contradictores de Dios,
quisieron demostrarle lo cofitrario v construyeron su
torre para probirselo. Mas si aquella tentativa fracaso,
oy se encuentra realizada por si sola. Paris es el propio
reino de Babel. Y Montparnasse es la torre que conduce
hasta el cielo, pero sin pisos, naturalmente, porque en
nuestra época nadie quiere ir al cielo hipotético de Dios,
sino al cielo ideal de la tierra.

ANTONIO PENA

Paris, octubre de 1926,
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La artista de 6pera Mercedes Capsir
nos asegura que se casa y que se retira
de la escena

Mercedes Capsir, la ilustre cantante de Opera, que tantos
éxitos lleva conseguidos y tantos triunfos conquistados, se re-
tablas. Asi nos lo dicen, jurandonoslo., Mercedes Capsir deja
tira de la escena. Ni cantard méis, en pablico, ni pisara otras
de cantar para casarse con un caballero milanés, aconteci-
mientos ambos que ocurrirdn, seguramente, dentro del mes de
noviembre,

iQue le pruebe el amor a la milanesal

De todos y para todos

Cora Raga se ha separado de la compaifiia de Luis Calvo.
No crefamos que resistiera tanto tiempo en la misma com-
pafiia.
Ahora se dice que va a la Zarzuela de Madrid,
iPor muchos dias?
n

En el Talia se representé una
lado “Mujeres del Paralelo”.
El broncazo fué tan formidable que el gobernador entrd
teatro y di6 por terminada la temporada.
iQué poca vergijenza tienen algunos!

]

Una corista ha dado a luz tres nifios.

Pero no en varias veces, sino de golpe.

Su marido es apuntador.

;Pues si que apunta bien! ;Vaya una punterial

i

Desde que Jaime Miret estd en la compafiia de Eldorado,
Caballé y Segura presumen de bonitos.

No hay para tanto..

noche un esperpento titu

€

®

Rosario Leonis ha vuelto al género lirico, abandonando la
compafifa “Fantasio”, formada a base de su “presona”.

Ha debutado en Apolo de Madrid con un refrito de Mufioz
Seca y Pérez Fernindez y dice que lo de “Fantasio” son
fantasfas.

n

“La dona verge” sigue llenando el Apolo y estd ya cerca
de las 30 representaciones.

En Granollers se ha abierto una subscripcién para colocar
en ¢! Teatro Apolo una lapida conmemorativa al estreno de
la obra de Fontdevila.

;Ahi es nadal Escribir una comedia que llena un teatro...
Eso que no se estilaba...

£

Va a comenzar la temporada del Liceo.
“; Malament!”
Lo sentimos por el arte musical.
3 8
Asegurg un anuncio que *El duro falso lo pasard Vallejo”
No sabiamos que el duro fuese falso, pero tratindose
de Vallejo no tiene nada de particular que sea sevillano.
Lo que no es tan seguro es que lo pase.
k3
Siguen los entradones en el Comico.
“Joy-Joy" contintia en pleno éxito.
i2007 ;3007 ;4007
Se admiten apuestas.
k-]

Los Calesera” formaron una
para representar su obra en Paris y alld se fueron a la ca-
pital de Francia, dispuestos a aligerar los bolsillos de los

autores de “La comparfiia

franceses v espafioles residentes en la “Ville Lumiére”. Mas
no estuvo la realidad en relaciébn con sus esperanzas, pues
“La ‘Calesera”, que tanto habja gustado en Espaiia, tuvo

alli, a lo que parece, un fracaso bastante grande.
Cuentan que alguien mal intencionado dijo a Benavente:
—;Ya ha visto usted, don Jacinto? Los autores estin
perdiendo en Paris hasta la camisa.

Els meniis més deliciosos son els
del’ restaurant

Grill-Room

fscudillers, 8 :-: Calé - Bar - Restaurant

No me extrafia—respondié¢ don Jacinto—. El dinero ma!l
adquirido se gasta muy facilmente.

n
Parece ser que Victoria Pinedo, la bella tiple que actual-
mente triunfa en el género picaresco, favorita del piblico del
de la corte, se va a casar. ;Con quién? Es
cosa que aln ignoran los lanzadores de la noticia.

teatro Martin,

Nos gustada saber quién es.
n

8¢ rEJﬂ\‘EIlEEQﬂ.
“El estigma” y

Nuestros abuelos

En el Barcelona representan
Galeoto™”.

Da gusto,
ahora...

Ya renovarin valores los gque vengan después.

;Para qué molestarse?

“La Venus de fuego” ha gustado en el Poliorama.

Y un critico lo dice con pena, porque no es una obra

“El gran

como emplean la juventud los artistas de

sera.
{Ah! Pero ses que reirse no es una cosa muy seria?
n
Por cierto que en €l Poliorama han repuesto estos dias
“Las de Ulloa”.
;Serd en homenaje al Comendador?
®
El titulo de la fltima comedia de Sassone: “Casi todo

ty amor o dime con quién vas y te diré qué hora es”.
La cuestion es distraerse en algo.

-3
Ayer se estrend en el Tivoli una comedia de Mayral, el
eritico de “La Voz" de Madrid.
1Qué manera de “trabajarse” el bombe!
b3

Mafiana debutan en el Barcelona Simé Raso y Zorrilla.

:Qué disgusto para Bernat y Durdn!

Miren ustedes que representar cbras comicas,.. JA quién
se le ocurre? i

F Y

En vista del “éxito” de “Margal Prior”, el ilustre y nunca
bastante bien ponderado poeta José M.n de Sagarra ha de-
cidido no escribir més que cuadros para las revistas del Cé-
mico, que es lo finico que le produce algfin dinero.

Y pocos dolores de cabeza.

ANGEL MARSA

Nuestro afortunado colaborador

ue, con su reportaje de nuestro
altimo nimero sobre «Las ver-
daderas causas de la muerte de
Rodolfo Valentino» ha alcanzado
uno de sus mas seflalados triun-
fos periodisticos, publicard el
proximo sdbado un emocionante
folleto titulado

La vida amorosa

de

Rodolio Valentino

en el cual desarrollara los
siguientes temas:

Cémo envolviaa las mujeres
en el sortilegio de sus ojos
Como se adormecian al
conjuro de sus labios: Como
desfallecian en la muelle
caricia de sus brazos : Como
se embelesaban en la armo-
nica cadencia 'de sus bailes

Constard este folleto de 64 pdgi-
nas de magnifico papel, con pro=
fusion de fotografias inéditas
de la vida intima del gran artista
de’ T'a - expres]on

PRECIO: 50 CENTIMOS

El amor, el matrimonio y el cine

Constance Talmadge, pide el divorcio

Miss Constance Talmadge, la célebre “estrella” de la pan-
talla, que hace tres meses contrajo matrimonio con el ca-
pitn aviador inglés Mr. Alastair Mac Intosch, acaba de

marchar a Los Angeles para entablar la demanda de di-
vorcio.

“Nada tengo que reprochar a mi marido—ha declarado la
Talmadge—; es un verdadero “gentleman”; seguiremos sien-
do después de deshecho el matrimonio dos buenos amigos;
pero tiene cuarenta afios, vy esta edad es excesiva para un
maridofe una “estrella”. En el mundo cinematogrifico en
que tengo que desenvolverme, una mujer casada con un
cuarentén hace el ridiculo y estid expuesta al asedio de cuan-
tos triunfan en la vida por su juventud y su figura.”

El juez que ha de entender en la demanda tendri sin duda
en cuenta estos motivos de la dama, y ademés la despropor-
cién que existe entre los 40 millones que gana ella anual-
mente y los cuarenta afios de que disfruta su marido.

0000000

COCKTAILS

Manolo Escardé es un muchacho palide, ferveroso ¥y sen-
cillo. Es el cronista de Vinaroz en Barcelona. Escribe con una
rara humildad y es amigo nuestro.

En Vinaroz se le quiere casi tanto como en la Rambla del
Centro. Ahora ha publicado una novelita que esta muy bien,

Aqui no se engafia a nadie. No sabemos qué extrafa fata-
lidad hace que todos nuestros amigos tengan talento y hagan
bien las cosas.

Lo cierto es que asi resulta siempre, v nosotres nos ale-
gramos.

Hablanda en serio, hemos de deci’ que “La enemiga de
Lod", la novela de Manolo Escardé, descubre a un literato de
fuerza que viene pegando.

Cosa dificil en estos tiempos de futbolismo triunfante, en
los que toda la juventud se afana por cuidar de su cultura pe-
destre, dejando en ¢l mayor de los desconsuelos la caja cra-
neana, ¢l desvén de las ideas.

Manolo Escardé, sin pensar en que podria llegar a ser un
excelente equipier, se contenta con ser un excelente escritor,
cosa que consigue en absoluto.

Como ven ustedes, es un caso digno de Jos mas caluroses
elogios, y nosotros, sin dolernos prendas, se los tributamos,

Manolo: jtoma algo por nuestra cuental Te lo tienes bien
merecido,

En Norwega ha triunfado la “ley hirmeda”.
Ha triunfado Baco en Oslo
con sus bromas y alegrias.
Esta vez a la “ley seca”
no la salva ni su tia,

n

Dice “Heraldo de Madrid": “El

daios en los campos de Almansa.”

En Almansa y en todos los sitios donde cae una granizada.

Es un meteoro que no distingue de regiones.
a
“Sigven las operaciones contra los rebeldes huidos.”
“A enemigo que huye, ‘puente de plata”, dice el refrén, O
llovia de plomo, que da mayores resultados.
-

“En Nueva York, una sefiorita ha sido condenada a tra-

bajos forzados por besar a un guardia.”

Bien condenada estd, por tan mal gueto.

;Besar a vn guardial Es el colmo.

De una revista taurina: “El toro cojea y no quiere fomar h
muleta.”

Pues fla ocasién no podfa ser méds propicia,

granizo causa enormes

Contintia con éxito creciente la venta
del dltimo libro de Angel Samblancat

La casa pdlida

La tltima produccién del vigoroso escritor no debe
dejar de leerla ningtin espiritu liberal.

Precic: TRES pesetas

Antonio Loépez, Impresor :: Olmo, 8, Barcelona
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Tortosa y Lérida se
sienten castizas

Esto marcha. Ahora va bien. La cosa se¢ pone buena. La
Sociedad Protectora de Animales y Plantas se dispone a em-
prender: una campaia contra las corridas de toros. El anuncio
de esta campaiia ha producido efectos fulminantes. X la pri-
mera gacetilla amenazando con un mitin abolicionista, ha se-
guido otra de la empresa de las plazas de Toros, dando cuen-
ta de su decision irrevocable de dar por terminada la tempo-
rada. Los toros que han sobrado’ ya van camino de Madrid.
No habré més corridas de toros: Las decisiones ¢ enérgicas y
rotundas, o no tomarlas.

No hubiera podido pensar la S. P. de A. y P, que su
actuacion lograra frutos tan inmediatos y tan perfectos. Eso
si. Hay que reconocer que sabe hacer las cosas con oportu-
nidad. Y las cosas que se hacen a tiempo, tienen el éxito ase-
gurado. Si la S, P. de A. y P. hubiera emprendido la cam-
paia abolicionista en primavéra, seguramente hubiera fra-
casado. ;Para qué nos vamos a engaﬁnr? Pero mprender
una campafia contra las corridas de toros en otofio, en la
época precisamente en que han de dejar de celebrarse, es un
indiscutible acierto, por lo menos de oportunidad. Tanto, que
va se ha visto que una sola ga‘cetilia precursora de la cam-
pafia que se esti incubando ha bastado para que ¢l enen—ugo
se diera por derrotado.

1Qué querfa la benemérita institucion? ;Que dejaran de
darse corridas de toros? Pues, complatida. Las cosas que se
piden a tiempo, no pueden ser negadas. 4 ) :

Pero si se le ocurriera hacer la misma peticiébn en marzo,
podria ser que no hubiera las mismas éanas de complacerla,
Las cotridas de toros son espectaculo muy arraigado en e
alma nacional. El dia que desaparezca esa fiesta, vamos a
hacer un mal papel. ;

No extrafic que hable asi un escritor que ha tronado con-
tra el flamenquismo con todas sus fuerzas.'A mi ine'ha gus-
tado siempre la fiesta taurina. Lo quie no he podido aguantar
nunca ha sido el flamenquismo. Eso de no hablar mds que
de toros a todas horas. Eso de pasarse la vida' discutiendo
una tanda de verénicas o una larga afarolada. Y si Meren-
guito tiene mis reafios que el Nifio de 12’ ‘Azucena. Eso de
llevar a la calle, para llenar 1a vida, la fiesta de los toros.

Pero #hora resulta que los flamencos "han desertado y se
han pasado al moro. Los flamencos se nos han hecho fut-
bolistas. Hay un flamenquismo deportivo cien veces mis
pernicioso que el de los toros. Y es ese el qug interesa extir-
par. La fiesta taurina ha quedado reducida a sus términos
naturales, sin exageraciones molestas ni. abusos intolerables.
Por eso no puede causarnos rubor a los antiguos enemigos
del flamenquismo, hablar bien de las corridas de toros. El
flamenquismo esti en otro barrio. Hoy se celebran las corri-
das de toros, nos distraen durante su cehbrncxén ¥ no, nos
abruman sus derivaciones como tlempo ltth z

Ahora, lo inaguantable es el dejortidta camonﬂé“ i
deportista que no practica el deporte. El depomsh de clases
pasivas que no es capaz de fortalecerse con'el’ deporie ¥ nos
amarga a todas horas la existencia, dindonos la lata con “pe-
naltvs”. y “goals", con el “chut” de Zurrumaga yvel: regate
de Pons. Ese deportista, que entregado por enterova s afi-
cion, se ha olvidado de que lo dnico que distingue-al hom-
bre de los irracionales es la espiritualidad, Es el momento
de reaccionar conira el nuevo flamenquismo, como sea. |

Claro, que sin resucitar el otro, pero hhaténcfou de cual-
quier manifestacion del espiritu piiblico que v-a,ya gor otro
camino que la flamenquerfa de! dia. :

Y en este sentido hay qué votar con los leridanos v los
tortosinos, que se disponen a construir sendas plazas de
Toros. En la proxima primavera, Lérida .y Tortosa tentrin
plaza de Toros. Esto serd un disgusto para la S. P. de A, », P,
pero, {qué le vamos a hacer!

Mis vale eso, que campos de fathol.
tismo pasivo, es un error fatal. ‘Si se fomentara reaimente el
deporte, nada habria qué decir. Pero como no se hau ast,
aceptemos como mal infinitamente menor, la :onstruccmn de
piazas de Toros.

Fomentar el depor

ANDRES HURTADO

00 00000 O
EL PRESENTE NUMERO

HA SIDO VISADO POR LA

CENSURA GUBERNATIVA

Zamora, el “Espatiol“ y el “Barcelona“

Vuelve a hablarse de que si Zamora estd a gusto o a dis-
gusto Espaiiol.

Vuelve a hablarse de si “regresa™

En los circulos futbolisticos no se

A nosotros no nos interesa nada de
los rumores para pasar el rato.

en el
al Barcelona.
habla
esto,

de otra cosa.
pero recogemnos

Pero conste que s¢ dice que Zamora no quiere jugar
mas en ¢l Espafiol.
cierto? :Es una bola?

Ahi queda el rumor y valga por lo que valiese...

LT e i i

FEEIATDETPOMES

Félix de Pomés es un hombre que acaso nunca se en-
contrard a si mismo. La inquietud que le domipa le arrastra
de un lado para otro con violencias que gratas a su
temperamento desbordante. Pomés es de esos hombres do-
tados de maravillosas aptitudes para todas las actividades. Uno
pregunta

—:Conote usted a Pomés?

Y le contestan:

—i Pomés? ;El boxeador?

Y tiepe que rectificar:

—E! artista 'cinemamgrﬂjco.

O Dbien. Pregunta‘por el campedn de esgrima. Y le con-
funden con el bohemio trotamundos o con el futbolitsa.

Y resulta que todos estos Pomés son el mismo Félix de
Pomés, Y que ain quedaba otro aspecto desconocido.

A Gltima hora, se nos presenta Pomés en la tertulia del
café con unos rollos de papel y unos lipices, y nos dice:

+~Voy a hacer una exposicion.

Y es que ademds, y no lo sabiamos, es pintor y dibujante.

No nos extrafi, porque de Pomés no puede sorprender-
nos nada’ A lo mejor, dentro de poco nos dice que no le
gusta el dibujo, ¥ que su vocacién es la novela, o que quiere
ser actor,

Le acompafiamos en los preparativos de su exposicion, y
le vimos reflejar los rasgos fisondmicos y animicos de varios
artistas y literatos con una asombrosa facilidad y un acierto
magnifico.

Al poco, aquellos, rasgos se convertian en verdaderos re-
tratos, esos retratos que hoy se admiran—se admiran por-
que son admirables—en la Galerfa Arefas, junto al Ritz.

Las figuras més salientes del arte y la literatura—con
una excepcion, que supondri el lector—forman un interesante
conjunto, que,ha merecido generales elogios.

Todos los retratos son admirables, ya se ha dicho, pero
hay en la exposiciébn uno gue no vacilamos en afirmar que
es definitivo: el de Alomar.

El retrato, de Alomar es una obra maestra de Félix de P.-
més, este Moribre  polifacético y multiforme, para el que fo
existe el concépts “dificil”, y que se complace en ir ven
ciendo obstaculos por puro deporte.

Bien. Ya estd el triunfo como dibujante...

Y ahora, ;qué? ;En qué nuevo aspecto se nos va a pre-
sentalr « Pbm-él?

l)n‘spungamuuo: a admirarle de nuevo en la actividad que
tenga a bien cultivar,
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Por qué los ““htimedos* aumentan

La “ley seca“ va a sufrir una
derrota en Noruega

Comunican de Oslo que todavia no se conocen completos
los resultados del plebiscito celebrado para saber si continfia
o no en vigor la ley prohibitiva del consumo de bebidas al-
cohdlicas en Noruega.

De las cifras conocidas resulta que han votado en favor
de la prohibicidn 297.010 ciudadanos y que lo han hecho en
contra 296.188.

Comparando estas cifras con las del dltimo plebiscito sobre
la misma cuestién, resulta que los prohibicionistas han per-
dido 40.851 votos y los partidarios del consumo de alcoholes
ganan 130.672; es decir, que se han unido a los Gltimos mu-
chos de los que no votaron la primera vez.

Este avance demuestra que la “ley seca” dejard bien pronto
de estar en vigor en Noruega.

La pena de muerte
la ergastula

No hace falta bhacer la confesibn de que somos adversa-
rios del sistema politico imperante en Italia. Las dictaduras
merecen siempre la oposicién de quien sienta en liberal, Mus-
solini supo rodear su gesto de apoderarse del Poder, de un
aparato relumbrante y decorativo. Las milicias fascistas de-
mostraron una fuerza efectiva y avanzaron uniformadas con
sus camisas negras y a los acordes del himno del fascio.
Confesemos que la estética tieng encantos de seduccién wque
no dejan de interesarnos, aunque en el
puedan llegar a captarnos.

Pero, de todos los modos, Mussolini apoyd en el pueblo
sus audacias y en el pueblo ha querido fundar su predominio.

En estos dias precisamente, ha venido hablandose v co-
mentindose la determinacidon de Mussolini de restablecer la
pena de muerte. Las derechas espafiolas, al igual que Tas fran-
cesas, en sus organos de Prensa han aplaudido la disposicion
de Mussolini, La teoria de la pena como castigo puede mis
en ellos que los sentimientos cristianos de perdédn.

Por su parte, las izquierdas se han aprestado a combatir
el decreto, estimando que la pena debe ser correccional,

En cstas danzas y contradanzas de opiniones y criterios,
nosotros 10 nos atrevemos a pronunciarnos en uno ni en otro
sentido. Tenia razén las izquierdas a! pronunciarse contra la
pena de muerte. El delincuente es empujado al delito més
que por el instinto por la propia sociedad. Esta es respon-
sable, en la mayoria de los casos, de los actos de los hombres.

Pero hay delitos tan llenos de magnitud que exigen una
pena severa, Y en Italia la pena de muerte estaba abolida,
pero subsistia la ergdstula. Y nosotros creiamos infinitamenfe
méds humana la pena de muerte que la ergastula. El hombre
empotrado en un espacio reducido, sin luz y sin comunicacion,
recibia de wvez en vez sobre la cabeza el golpe de una gota
de agua. En pocos meses la naturaleza mas fuerte era vencida
y el cerebro mejor equilibrado se trastornaba. De la ergéstula
se salia, si se salia, para el manicomio.

Por ello, estimidbamos ‘que la pena de muerte era pre-
ferible, y crefamos ‘que el restablecimiento de la pena de
muerte era un progreso en Italia,

Nuestra misma pena de cadena perpetua en substitucién
de la pena de muerte, nos lenaba de espanto. Recordabamos
dias Dbien cortos en que por cosas politicas mnos Illevaron a
padecer persecuciones por la justicia, y al evocar los dias de
la chrcel tenfamos presente lo eternos e inacabables qie son
las horas y lo triste que es el rechinar de cerrojos en las
celdas, y lo cadenciosamente enervador wque es el grito de
alerta del centinela. Todos aquellos dias multiplicados por los
infinitos dias de la cadena perpetua, era una pena infinita-
mente superior a la pena de muerte. Treinta afios sin ver més
cielo que un cuadrado sobre el patio de la prisién, sin mds
horizonte que el del patinillo de la rotonda sin ver la son-
risa de una mujer, sin saber del placer divino de la libertad, es
una pena més terrible que la de perder la vida. ;Es que la
vida sin libertad tiene algim valor?

Si hubiéramos de firmar o de aceptar una pena de cadena
perpetua o de muerte, hubiéramos votado, sin duda, por ésta.
Entre la ergistula o el patibulo, el verdugo hubiera tenido
todas nuestras preferencias. He aqui por qué el decreto de
Mussolini no irrité nuestros sentimientos.

Pero hoy hemos variado de conducta. Acabamos de leer
en los periédicos el fin de condena de Cecilia Aznar. Aque-
lla muchacha que hace veintitrés afios vié conmutada la pena
que la condenaba a morir por la reclusién perpetua, acaba de
salir de la cércel. Liquidé sus cuwentas con la Justicia. Mar-
cha ahora a los brazos de su hijo, que la espera. El aire ha
de tener para ella sabores de delicias. 'El sol ha de tener
un brillo de oro para sus ojos cansados. El cielo ha de ser
mis azul y mds bello. Las flores han de tener mayores per-
fumes, La tierra, esta tierra chica y absurda que gira como
una pelota, e ha de parecer inmensa, Como nadie ha de gozar
Cecilia Aznar el tesoro inapreciable de la libertad.

Es ahora cuando ella podrd apreciar debidamente ese va-
lor, Bien dados estarin para ella esos afios de cadenas a
cambio de esta hora definitiva, de salir a la calle. Esa vida
que ella rescatd con tantos afios de sufrimiento, los ha valide
con creces.

Tienen razén plena las izquierdas v los hombres de cora-
z6n que votan contra la pena de muerte.

La ergistula y el presidio de los dias inacabables y eter-
os. Todo pasa en la vida, si la vida no pasa. Y una vida es
una esperanza que puede florecer entre barrotes, llena de
alegrias, si el final de ella es la sacrosanta libertad.

caso concreto  no

ALFREDO R. ANTIGUEDAD
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